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Latin Texts jsou uz takto zpracovany plné texty
Husovych kvestii (ed. Jit{ Kejt, 2004) a vySe zmi-
néného Quodlibetu.
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Knihovna vyznamného latinského humanisty
Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic (1461-1510),
chovana na rodovém hradé Hasistejné v Krus-
nych Horach, patfi bezesporu k nejvyznam-
néjsim osobnim kniznim soubortm sklonku
stfedovéku v Cechach. Publikace pFinasi kata-
log inkundbuli, paleotypt a rukopist, jez se
z Bohuslavovy sbirky dochovaly jako celek
v ramci roudnické lobkovické knihovny (dnes
ulozena na zadmku v Nelahozevsi), a kromé
toho predklada zaznamy ke 132 dal$im inkuna-
bulim z této knihovny, a tak je zaroven jejich
katalogem. Praci na rozsahlém soupisu zacala
pred mnoha desetiletimi dlouholetd vedouci
rukopisného oddéleni dnesni Narodni knihovny
Emma Urbankova (1909-1992), dokoncil ji jeji
74k a pokracovatel, kurator sbirky inkunabuli
Kamil Boldan.

Uvodni stat ¢itd s pozndmkami bezmala
sto padesat stran, nasleduje anglické resumé,
seznam zKkracené citované literatury, a pak uz
prichdzi samotné jadro knihy, totiz Katalog tis-
ki 0 919 dislech (s. 167-598) a Katalog rukopisti
0 XXXVII ¢islech (s. 599-652). Publikaci uzaviraji
Rejstriky a konkordance, jmenovité rejstrik tiskt
podle mist vydani a tiskar(, konkordance ¢isel
zékladnich bibliografii a katalogu, rejstik auto-
rd, titultt rukopisnych dél a sekunddrnich auto-
ru dél tisténych, rejstrik vyzdoby, provenienéni
rejstiik a konkordance knihovnich signatur
Na konec knihy je zarazeno 68 cernobilych obra-
zovych priloh (obsahuji také fotografie fyzické
rekonstrukce Bohuslavovy knihovny).

Vstupni studie Kamila Boldana neni pou-
hym Gvodem, nybrz soustavnou monografii
vénovanou dlouhodobé budované Bohuslavové
knihovné, jez vyuziva na jedné strané poznat-
ky z katalogu, na strané druhé tézi také zmin-
ky o knihach a jejich ziskavani z Bohuslavovy

korespondence. Touto metodou bylo ziskdno
pozoruhodné mnozstvi informaci: podatilo se
dohledat 757 tiski z Bohuslavovy knihovny,
z nichz 575 jsou inkunébule, dale 18 latinskych
a stejny pocet feckych rukopist a jeden heb-
rejsky rukopis s Pentateuchem. Recké rukopi-
sy jsou v katalogu popsany struc¢néji, protoze
jejich podrobné popisy byly publikovany v kata-
logu reckych rukopisti uloZenych v ¢eskosloven-
skych knihovnach. Vétsina latinskych rukopist
je zde popsana viibec poprvé, jsou mezi nimi
nejen soudobé kodexy, ale i nékteré starobylé
kusy, jako napt. evangeliar z 10. stoleti. Celkovy
rozsah dochované ¢asti knihovny je 35 béznych
metrt. V dobé Bohuslavovy smrti méla jeho
knihovna asi 650 svazkd.

Bohuslav Hasistejnsky zacal sbirat knihy
za svého studijnfho pobytu v Italii, ktery zapocal
v poloviné sedmdesatych let 15. stoleti na uni-
verzité v Boloni. Zde se také probudil jeho zajem
o humanisticka studia a psani latinské poezie.
Bohuslavova profesni orientace a kulturni zajmy
predurdily druh literatury, o niz se zajimal. Jak
v krat$im obdobi svého plisobeni ve dvorskych
uradech, tak v delsim obdobi, kdy zil v Gstrani
na hradé Hasistejné, si nechal Zddané knihy
posilat od svych pratel i z komerc¢nich obchod-
nich domu. Podnikl také cestu do Stredomofi,
z niz si podle vieho pfivezl mnozstvi feckych
rukopisti. Dokladem jeho zajmu o latku obsa-
Zenou v knihdch jsou vlastnoruéni marginalni
poznamky, jez se vyskytuji zejména ve svaz-
cich, které ziskal v mladi. Boldanovi se podatilo
identifikovat vice nez 150 knih, které Bohuslav
ziskal nejspiSe jiz v dobé svych italskych stu-
dii. Jsou mezi nimi cimélie raného italského
knihtisku v¢etné fady prvnich vydani fimskych
i feckych klasikt. Jiz tehdy nechal vézat knihy
do praktickych polokoZenych vazeb; v této praxi
pokracoval v Cechéch, kde vyuZival sluZeb dvou
knihvazac¢skych dilen, jez sidlily nedaleko jeho
hradu Hasi$tejna.

Bohuslav se velmi intenzivné zajimal o tituly
z obort, jez mu byly blizké. Jeho knihy, vétSinou
inkundbule a v mensi mirte i paleotypy, pocha-
zely na rozdil od jinych Ceskych sbirek ve velké
vétsiné z italskych tiskaren a jen v mensim poctu
z tiskaren na uzemi dne$niho Némecka. Pokud
poptavané dilo nevyslo tiskem, spokojil se Bohu-
slav s rukopisem. Jeho knihovna je, jak Boldan
konstatuje, knihovnou bibliofila a intelektudla.
PIné se vyrovna knihovnam prednich soudobych
némeckych humanistt.

Popisy tiskd a rukopist v katalogu jsou
velice duikladné, vedle peclivého a obsahlého
fyzického popisu v normativni podobé prinaseji
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bibliografické udaje o tisku (prip. popis textu
v rukopisu) a téz odkazuji na vSechna dosud
publikovana relevantni bibliografickd kompen-
dia. Popisy prozrazuji velkou zbéhlost autort
nejen v jim ,domaci“ inkunabulistice, ale také
v kodikologii. Interpretace zjisténych udaja
v monografické studii pak prozrazuje hluboké
znalosti o knizni kultute jagellonského véku.

Zdanlivé suchy katalog ve svém ctivé napsa-
ném uvodu priblizuje vnitfni svét mozna literar-
né nejnadanéjsi osobnosti jagellonského obdobi.
Kromé nespornych odbornych kvalit knihy, jez
v mnohych otazkach miize slouzit jako meto-
dicky navod dal$im badateltim, je mozné ocenit
také jeji péknou grafickou Upravu s pouzitim
barevné reprodukce Marakova obrazu Hasistej-
na na prebalu.

JINDRICH MAREK
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V roce 1998 vysla kniha Jifiho Kejte o vzniku
méstského ztizeni v ¢eskych zemich v Cesting,
soucasné vydani v prestizni fadé Stidtefor-
schung, vydavané Institutem pro srovnavaci
déjiny mést miinsterské university, predstavuje
preklad nijak nezménéného textu do némdiny;
oproti Ceské verzi byly ptipojeny pouze konkor-
dance mistnich jmen (¢esko-némecka a némec-
ko-Ceskd) a vynechdn vécny rejstiik. Autor vyklad
koncipoval od problematiky prament a jejich
terminologie k obecnéj$im otazkam typu trha,
méstského prava a spravy, ulohy Zebravych radi
pri urbanizaci ¢i méstanstva jako nové vznikajici
spolecenské vrstvy.

Recenze c¢eského vydani ocenily precizni
pravnéhistoricky vyklad a jejich pochvalnd slova
nelze nez opakovat. Kejfova kniha je postavena
na systematickém zhodnoceni diplomatického
materiadlu 13. stoleti a hluboké znalosti doméaci
a zahranic¢ni odborné literatury k problematice
nejstarsich pravnich déjin stfedovékych mést.
Jeji vysledky a prinosy zustavaji i po Ctrnacti
letech od prvniho vydani nepominutelné a bez
prehdnéni Ize konstatovat, Ze jde o zékladni
préci urcujici smér badani a pravni interpreta-
ci poc¢atki stredovékych mést v nasich zemich.

Stejné jako chvalu vsak nelze zamlcet ani
vydani. Autor ivodem opravnéné upozoriu-
je na nezbytnost mezioborové spoluprice pti
vyzkumu pocatkll mést, na vyznam archeologie,
avsak v pristupu k tématu ani v bibliografii se
tyto postulaty neprojevily. V poslednich dvou
desetiletich pfitom archeologie stfedovékych
mést zaznamenala nebyvaly rozmach a kniha
Jana Klapsté predstavila velmi plasticky pohled
na vznik stfedovékého meésta v Sirokém kon-
textu promeén 13. stoleti. Opomijenim vysledki
medievalni archeologie a novéjsich regiondlnich
praci zlstaly v anotované knize neprijemné
chyby, jako napf. p¥i vykladu brnénského burgu
a nejstarsich dé&jin mésta. Je to skoda, nebot Kej-
fova kniha zlstane na dlouhou dobu zékladnim
informaénim zdrojem pro zahrani¢ni badatele.



